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PROLOGO AL CRISTIANO LECTOR.

CGNT}ENE este tercero libro el principal intento de la historia, conviene 4 saber, en

qué tiempo, y con qué medios, y con cudles ministros fué obrada la conversion de los
indios de la Nueva Espafia. Lo que de este y del que se sigue se puede notar, es c6mo
no sin misterio fué elegido D. Fernando Cortés para el descubrimiento y conguista
de esta tierra. Y para la conversion de los naturales de ella (con mas claro misterio) el
varon santo Fr. Martin de Valencia con sus compafieros, sus ejemplos y trabajos que
en esta obra pasaron. Cdmo esta conversion quiso Dios fuese por medio de nifios,
conforme al talento de los que se habian de convertir. La facil disposicion y aparejo
que de parte de los indios habia para imprimir en ellos toda la cristiandad que qui-
sieran, si esto principalmente se pretendiera. Y de aqui se sigue Ia estrecha cuenta
que daran 2 Dios los que no tuyieron esto por principal intento.
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CAPITULO PRIMERO.
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De cimo en Iz conguista que D. Fernando Cortés bizo de la Nucva Espaiia, parece fué
enviado de Dios como otro Muisen para kibrar los naturales de ella de la servidumbre

de Egipto.

N el afio del nacimiento de Nuestro Sefior Jesucristo, de
mil y quinientos y diez y nueve, gobernando su Iglésia
en el sumo Pontificado de Roma el Papa Leon X, y siendo
monarca de los principes cristianos el muy catélico Em-
perador D. Carlos, quinto de este nombre, felicisimo rey de las Es-

pafias, el famosisimo y venturosisimo capitan D. Fernando Cortés remanco cones,
. . > . venturosisimo capi-

(que despues fué meritisimo marqués del Valle), desembarco con .

cuatrocientos espafioles en el puerto de esta tierra firme, llamada

entonces Anihuac, que quiere decir «cerca de las aguas 6 junto a

ellas,» por estar situada entre los dos mares del norte y sur, y agora

dicha Nueva Espafia, en cuya demanda venia. Y dando barreno 4 los
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navios en que habian llegado, por quitar 4 sus compafieros la espe-
ranza de volver atras, los eché 4 fondo. Y entrando la tierra adentro,
la fué poco 4 poco poniendo en sujecion, parte con el aviso de su
buena prudencia y persuasion, atrayendo 4 unos de paz mediante

R T U R

A et e 8




172 FRAY GERONIMO DE MENDIETA. [ Lis. 111
la lengua de Marina 6 Malinche, india captiva que Dios le deparo,
habiendo arribado primero 4 la costa de Yucatan, y parte compeliendo
4 otros por fuerza de armas, ayudindose principalmente para esto
de la amistad de los sefiores de la poderosa provincia de Tlaxcala,
enemiga capital entonces y competidora del imperio mexicano. Con
cuyo favor (despues del de Dios) y de otros indios amigos, al cabo
de algunos trabajos y guerras, finalmente vino a ganar segunda vez de
todo punto la gran ciudad de México, cabeza de todo el imperio, €l
afio de mil y quinientos y veintiuno, dia de los santos martires Hi-
polito y Casiano, quees 4 trece del mes de Agosto, como todo esto
bien largamente se puede ver en su historia. Tenia esta tierra de
An4huac, adonde se extendia y dilataba el sefiorio de Moctezuma,
emperador de Meéxico, y de los reyes sus aliados, al pié de cuatro-
cientas leguas en largo y como ciento cincuenta en ancho, tomando
la anchura de la tierra desde Acapulco, puerto de la mar del sur,
hasta Tampico, que esti en la costa del norte, echando la linea del
uno al otro por México, que estar cuasi en la mitad del camino. Por
otras partes hay menos anchura, como es bajando hicia el oriente, y
-n otras mas, subiendo al poniente, por donde la tierra se va ex-
tendiendo y dilatando en tanta manera, que hasta agora no se ha
hallado cabo, ni se hallard (4 lo que creo) en nuestros tiempos. Lo
que era tierra de Anihuac, que por su fertilidad y lindeza se llamé
Nueva Espafia, estaba 4 la sazon poblada de muchas y diferentes
provincias y de diversas lenguas de tanto namero de gente indiana,
que los pueblos y caminos en lo mas de ellos no parecian sino hor-
migueros, cosa de admiracion 4 quien lo veia y que debiera poner
terrible terror 4 tan pocos espafioles como los que Cortés consigo
traia. Débese aqui mucho ponderar, cémo sin alguna dubda eligi6

conésclegidoco- D08 sefialadamente y tomd por instrumento 4 este valeroso capitan

Fepenien. D. Fernando Cortés, para por medio suyo abrir la puerta y hacer
camino 4 los predicadores de su Evangelio en este nuevo mundo,
donde se restaurase y se recompensase la Iglesia catélica con conver-
sion de muchas 4nimas, la pérdida y dafio grande que el maldito
Lutero habia de causar en la misma sazon y tiempo en la antigua
cristiandad. De suerte que lo que por una parte se perdia, se cobrase
por otra. Y asi, no carece de misterio que el mismo afio que Lu-
tero naci6 en Islebio,’ villa de Sajonia, nacié Hernando Cortés en
Medellin, villa de Espafia; aquel para turbar el mundo y meter
debajo de la bandera del demonio 2 muchos de los fieles que de pa-

1 Eisleben.
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dres y abuelos y muchos tiempos atras eran catdlicos, y este para
traer al gremio de la Iglesia infinita multitud de gentes que por afios
sin cuento habian estado debajo del poder de Satanas envueltos en
vicios y ciegos con la idolatria. Y asi tambien en un mismo tiempo,
que fué (como queda dicho) el afio de diez y nueve, comenzé Lu-
tero 4 corromper el Evangelio entre los que lo conocian y tenian
tan de atras recebido, y Cortés a publicarlo fiel y sinceramente 4 las
gentes que nunca de €l habian tenido noticia, ni aun oido predicar
a Cristo. En confirmacion de esto se halla por la cuenta de las an-
tiguallas de los indios, que el afio en que Cortés nacid, que fué el
de mil y cuatrocientos y ochenta y cinco, se hizo en la ciudad de
Meéxico una solemnisima fiesta en dedicacion del templo mayor
de los idolos (que a la sazon se habia acabado), en la cual fiesta
(quea razon tendria largos ochavarios) se sacrificaron ochenta mil
y cuatrocientas personas. Mirad si el clamor de tantas almas y san-
gre humana derramada en injuria de su Criador seria bastante para
que Dios dijese: Vilaafliccion de este miserable pueblo; y tambien
para enviar en su nombre quien tanto mal remediase, como 4 otro
Moisen 4 Egipto. Y que Cortés naciese en aquel mismo afio, y por
ventura el dia principal de tan gran carniceria, sefial particular y
evidencia de su singular eleccion. Al propésito de esta similitud
que hemos puesto de Cortés con Moisen, no hace poco al caso el
haber Dios proveido (y podemos decir miraculosamente) al Cortés
(que fuera como mudo entre los indios, y no pudiera buenamente
efectuar su negocio) de intérpretes, y muy a su contento, asi como
a Moisen (que era balbuciente y no tenia lengua para hablar 2 Fa-
raon, ni al pueblo de Israel cuando lo guiase como a su caudillo)
le di6 intérprete con quien hablase 4 Faraon y al pueblo todo lo
que quisiese. Los intérpretes de Cortés fueron la india Marina,
natural mexicana que hallé en la costa de Yucatan, la cual como
oviese estado captiva en Potonchan, sabia bien la lengua de alli,
y de la natural suya no estaba olvidada; y Gerénimo de Aguilar,
espafiol que en el mismo Potonchan estuvo tambien ocho afios cap-
tivo. Y el cobrar @ este, se puede tener por harto milagro y particular
provision divina, porque desde Cozumel, donde el Cortés tuvo no-
ticia de €l, envié una barca a la costa de Potonchan con ciertos es-
paiioles y con dos indios que se ofrecieron de buscarlo dentro en
tierra, aunque era de sus enemigos, y darle una carta que llevaban,
y dando los de la barca 4 los dos indios dos dias que pidieron de
plazo para volver, como no volviesen ni aun 4 los ocho, dieron la

Misteriosa provi-
sion de intérpretes i
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vuelta con la barca para Cozumel, haciendo cuenta que a los dos in-
dios habrian muerto, 6 sido presos de los de Potonchan. Y haciendo
esta misma cuenta Cortés, y desconfiado de haber 4 las manos 4
Aguilar, hizose 4 la vela. Yendo su viaje, con ir todas las naos de
nuevo reparadas, quiso Dios que hiciese agua la nao de Alvarado
para que volviesen 4 Cozumel, donde reparada la nao y estando
ya segunda vez para salir del puerto, llegaron los dos indios con Ge-
rénimo de Aguilar en una canoa, que es barquillo de los indios.
No menos se confirma esta divina eleccion de Cortés para obra tan
alta en el animo, y extrafia determinacion que Dios puso en su co-
razon para meterse como se metio, con poco mas de cuatrocientos
cristianos, en tierra de infieles sin numero, y ejercitados en conti-
nuas guetras que entre si tenian, privandose totalmente de la gua-
rida y refugio que pudieran tener en los navios, si se viesen en ne-
cesidad. Lo cual en toda ley y razon humana era hecho temerario
y fuera de toda razon, y no cabia enla prudencia de Cortés, ni es
posible que lo hiciera, si Dios no le pusiera muy arraigado en su
corazon que iba 4 cosa cierta y segura, y (como dicen) 4 cosa hecha,
como Moisen fué sin temor 4 la presencia de Faraon. Pues hallar
tras este atrevimiento (que parecia grandisimo desatino) tan buen
aparejo para irse apoderando en la tierra, como fué darsele por ami-
gos los de Cempoala, Huexotzingo y Tlaxcala, sin cuyo favor era
imposible naturalmente sustentarse a si y 4 los suyos, cuanto mas
ganar 4 México y las otras provincias, ia qué se puede atribuir
esto, sino 4 la disposicion del muy alto? Y esta misma sin falta lo
libré y guardé para este fin en muchos y muy grandes peligros y
dificultades en que se habia visto, como se colige de su historia, que
por no ser prolijo paso aqui por ellos. Y verdaderamente para co-
nocer muy 4 la clara que Dios misteriosamente eligi6 4 Cortés par

este su negocio, basta el haber €l siempre mostrado tan buen celo
como tuvo de la honra y servicio de ese mismo Dios y salvacion de
las almas, y que esto se pretendiese principalmente y fuese por de-
lante en esta su empresa. Porque cuando salié de la isla de Cuba
para acometerla, en todas las banderas de sus navios puso en medio
de sus armas una cruz colorada con una letra que decia: Amici, se-
quamui crucem: si enim fidem habuerimus, in hoc signo vincemus. Que
quiere decir: « Amigos, sigamos la cruz, porque si tuviéremos fe,
en esta sefial venceremos.» En ninguna parte de los indios infieles
entré que luego no derrocase los idolos, y vedase el sacrificio de los
hombres, levantase cruces y predicase la fe y creencia de un solo
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Dios verdadero y.de su Unigénito Hijo Nuestro Sefior Jesucristo:
cosa que no todos los victoriosos capitanes, ni todos los principes
(& cuyo poder vienen las tales presas) suclen tomar tan 4 pechos.
Pues el cuidado que tuvo en procurar ministros cuales convenia para
la conversion de estas gentes, y el crédito, autoridad y favor que a
estos di6 para que las cosas de Dios fuesen de los indios recebidas
con mucha reverencia, en el tercero capitulo parecera; porque el in-
tento principal de esta escritura me obliga a hacer de este punto
muy particular mencion. Bien me consta que algunos en sus escritos
(y aun personas graves) han condenado 4 Cortés, y por excesos
particulares lo han llamado 4 boca llena tirano. Mas yo de aque-
llos mismos excesos (confesindolos por tales) no puedo dejar de ex-
cusarlo. Si bien lo consideramos, iqué podia remediar un hombre
que entre tanta multitud de enemigos, unos claros y otros ocultos
(porque del amigo infiel no habia que fiar), se veia con tan pocos
compafieros y tan necesitado de ellos, y (a lo que podemos imagi-
nar) tan cobdiciosos del oro, y tan olvidados del préjimo? §Qué
podia remediar (como digo), si 4 veces el uno robaba, el otro hacia
fuerza, el otro aporreaba sin que él se lo estorbase? Y aunque €l
mismo pronunciase la sentencia de muerte en causa no justificada,
diciendo: ahorquen 4 tal indio, quemen 4 este otro, den tormento
4 fulano, porque en dos palabras le traian hecha la informacion, que
era un tal por cual, que hizo matar espafioles, que conspird, que amo-
tin6, que intentd, y otras cosas semejantes, que aunque ¢l muchas
veces sintiese que no iban muy justificadas, habia de condescender
con la compafiia y con los amigos, porque no se le hiciesen enemi-
gos y lo dejasen solo. El mismo Cortés en el fin de la tercera re-
lacion que escribié al Emperador D. Carlos V, despues que gané
4 México, confiesa que los indios naturales de esta Nueva Espafia
eran de tanto entendimiento y razon, cuanto a uno medianamente
basta para ser capaz; y que 4 esta causa le parecia cosa grave com-
pelerlos 4 que sirviesen 4 los espafioles, comg se habia hecho con
los indios de las islas. Pero en fin, dice que por la mucha impor-
tunacion de los espafioles, y por otras razones que alli pone, no
pudiéndose excusar, le fué casi forzado depositar y forzar los se-
fiores y naturales de estas partes para que sustentasen y sirviesen 4
los espafioles, hasta que otra cosa su majestad del Emperador man-
dase. Y pues en negocio tan drduo y tan general confiesa haber hecho
contra el propio dictamen, ¢qué seria en otros particulares y de no
tanto momento y peso?
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